HERMANN ROBERT

AZ 1848-49-ES FORRASOK KIADASA

Az 1848-49-¢s forradalom és szabadsagharc torténetét targyalo kiadvanyok szama
mareddig is tobb ezerre ragott, s a 150. évforduldra is tobb mint 200 kiadvany, koz-
tiik tekintélyes szamii forraskiadvéany jelent meg.' A forraskiadvanyok kozott tala-
lunk iratkiadasokat, naplokat és emlékiratokat egyarant, sot, bizonyos kiadvanyok
esetében az olvasokonyv és a forraskiadvany miifajai (és ennek megfelelen sza-
balyai) is keverednek. Amikor a Fons szerkesztéségétdl azt a megtiszteld felkérést
kaptam, hogy tartsak kritikai szemlét ezen kiadvanyok felett, a feladat kétségkiviil
mspirald volt, ugyanakkor, Kossuth Lajost idézve, ,,szoritva hatott kebelemre” a
kérdés: kell-e ez nekem? Sziikségem van-e arra, hogy vagy félszaz szerzo, szer-
kesztd és sajto ala rendezé hosszabb-rovidebb idére megsértédjon ram? Am, szin-
tén egy jeles negyvennyolcast, Horvath Janost idézve, ,ha mar megette a hust,
hadd vigye a csontunkat is az rdog”, s ezért (igy dontdttem, hogy mégiscsak valla-
lom a feladatot. Kérem tehat a tisztelt érintetteket, hogy kritikai megjegyzéseimet
ne velem sziiletett ktozkddési hajlamomnak, hanem a jobbitd szandék megnyil-
vanulasanak tekintsék. Dixi et salvavi animam meam.

Visszatérve magukra a kiadvanyokra, a kdzmondas szerint ahany haz, annyi
szokas, s nincs ez masképp e mlvek esetében sem.

Iratkiadasok

A két év folyaman megjelent két ,,szabalyos” forraskiadvany Batthyany Lajos
irdsait teszi kézzé. Urban Aladar Batthyany Lajos miniszterelnoki, hadiigyi és
nemzetdri iratainak kétkotetes gyljteményében a dokumentumok kozzétételében
az eredeti helyesirast koveti, abbdl kiindulva, hogy ez lehet6vé teszi a korabeli
nyelvhasznalat és helyesirds vizsgalatat. Ugyanakkor Urbédn kikiiszobolte a nyil-
vanvald tollhibédkat, elhagyta az aposztrofokat, kiiktatta a magyar szovegekben a
nagybetiiknek a német gyakorlatra emlékeztetd hasznalatat és a gyakori gondolat-

1 A kiadvéanyok ismertetését 1d. Hermann Rébert: A 150. évfordulé termése. Uj kiadvanyok az
1848-1849. ¢vi forradalom és szabadsagharc torténetérél. In: Magyar Napld, 11. (1999) 7. sz.
42-55. p.; IL. rész uo. 12. (2000) 1-3. sz. 103-109. p.

FONS VII. (2000) 1. sz. A térténeti forrasok kiaddsanak modszertani kérdései 151-170.p. 151



Konferencia — El6adas

jeleket. Meghagyta viszont a mult id6 egy t-vel torténd jelolését, a kdvetkezetlen
egybe- és kiilonirasokat, valamint a maganhangzok korabeli haszndlatit. A vitds
eseteknél a jelenlegi helyesirast alkalmazta. A szévegek kdzlésénél mindig a tisz-
tazatot vette alapul, még akkor is, ha az irat megjelent a korabeli sajtoban. A neve-
ket az illet6 szerzo altal hasznalt formaban irta. A dokumentumokat regeszta vezeti
be, ezt kdveti az irat kdzlése, amely a tisztazatok esetében teljes kozlés, azaz kiter-
jed a megszolitasra, a datumra és az alairasra is; fogalmazvanyok esetében csak az
irat szovegét kozli, kivéve ha a cimzéssel a regeszta réviditheté volt.? Ugyanigy
jart el két, részben a Batthyany-iratokhoz kapcsolodé forraskozlemény esetében,
Csany Laszlo 1848 augusztus—szeptemberi jelentéseinek kiadasanal, illetve Mé-
széros Léazar verbészi leveleinek kozlésénél is.

Batthyany reformkori beszédeit, leveleit és irasait Molnar Andras tette k6zzé.
Molnar az iratokat a jelenlegi helyesirashoz és kozpontozashoz kozelitve tette koz-
z¢, az egyértelmii roviditéseket feloldotta, az idegen eredetdy, illetve a régies szavak
esetében viszont megtartotta az eredeti alakot. Ugyanigy jart el a Deak Ferenc
1848-49-¢s irataibol valogato, valamint a Csertan Sandor kormanybiztosi iratait
kozzétevs forraskozlemény esetében.’

A Budapest Fovaros Levéltara altal a f6varos torténetérdl kiadott kotet, amely
kézel 130 okmanyt tartalmaz, betiihiv atirdsban, a massalhangzok eredeti alakjat, a
cz, tz, ts alakokat meglrizve kozli az iratokat. Egy résziiket teljes egészében, a tob-
bit szemelvényesen tették kozzé a szerkesztSk, Czaga Viktéria és Jancs6 Eva, igen
alapos jegyzetanyag kiséretében. A szemelvényes kozlések miatt a kiadvany in-

(8}

Grof Batthyany Lajos miniszterclndki, hadiigyi ¢s nemzetéri iratai. A dokumentumokat valo-
gatta, a jegyzeteket készitette, az clészot irta Urban Aladar. I-11. kot. Argumentum Kiado. Bp.,
1999. 1. két. 16. p.

3 Urban Aladdar: Csiktornyatol Velencéig. Csdny Laszlo kormanybiztos jelentésci a Drava-vo-
nalrol ¢és a visszavonulds allomasairdl. In: Szdzadok, 132. (1998) 2. sz. 417-456. p.; US.: M¢é-
szdros Lazar scregvezéri jelentésci a bacskai tdborbol, 1848. augusztus 27. — szeptember 28.
In: Hadtorténelmi Kézlemények (= HK), t11. (1998) 2. sz. 700-727. p.

4 Batthyany Lajos reformkori beszédei, levelei, irdsai. Sajtd ald rendezte Molnar Andras. Zala

Megyci Levéltar. Zalacgerszeg, 1998. Batthyany rcformkori levelceit eredeti nyelven, de korri-

galt helyesirassal kiilon is kozzétette. Molndr Andrds: Batthyany Lajos reformkori [eveleibdl.

In: Levéltari Kézleményck, 68. (1997) 33-76. p.

Molnar Andrds: Dedk Ferenc igazsdgiigyi miniszteri irataibol. In: A Batthyiny-kormany igaz-

sagtigyi minisztere. Szerk.: Molndr Andras. (Zalai Gyiijtemény 43.) Zala Mcgyci Lovéltar. Za-

lacgerszeg, 1998. 229-315. p.; Ud.: ,,Zaldnak clszillt Iclke...” Csertan Sandor korménybiztos

jelentésci és levelel 1849 méjus 26. — julius 29. In: Szazadok, 133. (1999). 2. sz. 329-372. p.
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kébb tekinthet olvasokényvnek, mint okmanytarnak.® Nagyjabol ugyanezen el-
vek alapjan, a zavar6 helyesirasi eltérések korrigalasaval tett kozze teljes vagy
kivonatos kozlésben F. Kiss Erzsébet az 1848-49-¢s also- és kozépszintli oktatasra
vonatkozé 90 dokumentumot.” (Az 8 1987-es, a magyar minisztertanicsi jegyz6-
konyveket kozld kitete jelent meg német forditasban, természetesen a jelenlegi né-
met helyesiras szerint).®

Szintén a betlihiv kozlést valasztotta Elmer Istvan a magyar katolikus egyhéz
1848-49-es torténetét bemutatd kotetében.” A masik egyhdzi targyn, az 1848-as er-
délyi zsinat anyagat kozzétevd kotet szerkesztdje, Savai Janos sajatos, s igen vitat-
hat6 megoldashoz folyamodott. Mint irja, nem tudomanyos szovegkritikai forras-
kiadas, hanem olvasokonyv volt a cél. Ennek érdekében az iratokat a jelenlegi he-
lyesiras szerint irta 4t (eddig a dolog rendben is lenne), dm a neveket az egységesi-
tés érdekében atirta, igy Jankbol és Jankubol lancu lett; azaz szoveghliség szem-
pontjabol is belenyult a szvegbe. A kotetet alaposnak tiind név- és helynévmutatd
egésziti ki, de példaul a 152. dokumentumban szerepld loan Buteanu romén
prefekt, a 175. dokumentumban szereplé Bem, a 191. dokumentumban szerepl6
Hatvani Imre szabadcsapatvezér és Kemény Farkas ezredes nevét hiaba keresnénk
amutatoban.'® Betithiven kozli a forrasokat Sarnyai Csaba Maté az 1848-as szeku-
larizacios torekvéseket targyalé tanulmanyénak fiiggelékében."!

Szintén betthiven kézli Konesol Laszl6 a Pozsony megye 1848-49-es térténetére
vonatkozo 21 dokumentumot a pozsonyi vértanukat bemutaté kétet fiiggelékében. '

6 Kozcsend és kozbatorsag Budin, Pesten és Obudan 1848-49-ben. Szerk.: Czaga Vikto-
ria—Jancso Eva. Budapest Févaros Levéltara. Bp., 1998. 11, p.

7 F Kiss Erzsébet: Az alsd- és kozépszintit oktatds 1848/49-ben a Vallas- ¢s Kozoktatisiigyi
Minisztérium valogatott iratainak tiikrében. Magyar Orszdgos Levéltar. Bp., 1998. 19. p.

8 Dic ungarischen Ministerrats-Protokolle aus den Jahren 1848—1849. Hrsg. von Erzsébet Fabi-
in-Kiss. Ubecrsetzt von Albrecht Fricdrich. Magyar Orszdgos Levéltir-Ungarisches
Nationalarchiv. Bp., 1998.

9 A haza, az cgyhdz ¢s a tron érdekében. A magyar katolikus cgyhaz [ 848-1849-ben. Valogatta,
szerkesztette ¢és a bevezetd tanulmanyt irta Elmer Istvan. Bp., 1999.

10 Sdvari Jdanos: Zsinat ¢s forradalom. Erdély, 1848/49. Agapé, Ferences Nyomda ¢s Kiado Kft.
Szeged, 1999. [2-13. p.

1 Sarnyai Csaba Maté: Forrasok a szckularizicids torckvésck 1848 végi plispokkari értékelése-
hez. In: Fiatal cgyhaztorténészek irasai. Szerk.: Fazekas Csaba. Miskolci Egyctem BTK Ujko-
ri Magyar Térténcti Tanszck. Miskole, 1999. 125-148. p.

12 Kumlik Emil: A szabadsagharc pozsonyi vértanti. Szerkesztette, a fliiggelék anyagét gyiijtotte,
a névmutatot ¢s az utdszot irta Konesol Laszld. Csallokozi Kiskonyvtar. Kalligramm Konyv-
kiado. Pozsony, 1998. 198-251. p.
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Az eredeti helyesirds meghagyésaval, de a ts, cz alakok cs-re és c-re torténd at-
{rasaval, az irasjelek modernizalasaval kézli a magyar nyelv(i forrasokat a Hadtor-
ténelmi Levéltarnak a szabadsagharc katonai iratanyagabol vdlogatd forraskiad-
vanya. Az apparatus meglehetdsen ingadozd szinvonald, gyakori a személyek és
rangok téves azonositdsa, a nevek irasanal pedig néha olyan alakokat talalunk a
regesztaban, amelyet az illeté személy soha nem hasznalt (pl. Nagy-Sandor Nagy-
sandor helyett, Panjukin Panyutyin helyett), s a forditasokba is becstiszott néhany
hiba (az Estandart Fiihrer pld. nem ezredparancsnok, hanem zaszldtartd). A kiad-
viny nem jelzi, hogy az irat korabban megjelent-e valahol, noha a 307 koz6lt irat
kb. egyharmadénak van korabbi kozlése.”

Nehezen besorolhatd a Székesfehérvar 1848-49-es torténetét bemutato —
egyébként igen gazdag anyagot kdzzétevo, s igen igényes kidllitds(i — forraskotet.
A sajto ald rendezdk hol a jelenlegi helyesiras szerint egészitik ki a szavakat (mi-
nis[z]terium), hol a korabeli alakot hagytdk meg (ujjonczok}. Néha a kiegészités
folosleges (alolir[o]tt). A szerkesztk néha a jelenlegi mondatszerkezet szerint
egészitették ki az iratokat. A kdtetben vegyesen talalhatok levéltari dokumentu-
mok, hirlapi cikkek és visszaemlékezés-részletek is. Nem csupan ebben a kitetben
fordul eld, hogy a ,,csdszari kirdlyi”-bél ,,csaszari és kirdlyi” lesz, pedig ezt a for-
mulét csak 40 évvel késébb hasznaltak.™

Ivanyi Istvan 1886-ban megjelent szabadkai okmanytarat tette ismét kozzé, s
egészitette ki sajat gy(ijtésével Magyar Laszl0, aki sajnos mar nem élte meg a kotet
megjelenését. Ivanyi kozlése 231, Magyaré 119 dokumentumot tartalmaz. lvinyi
kozlése az 1886-0s helyesirasi szabalyok szerint késziilt, Magyaré bet{ihiv, s még
az aposztrofokat is megdrizte. Ivanyi az idegen (német) nyelvii forrdsokat magyar
forditasban kozdlte. Talan helyesebb lett volna, ha a kotetet Magyar halala utan
szerkesztd Szabd Jozsef dsszefésiili a két részt, hiszen igy minden datumra vagy
eseményre két helyen kell keresni a kétetben.'® Egy szdzad eleji okménykozlés né-
mileg modernizalt, a réviditéseket feloldé valtozatat adta kézre Bene Janos.'®

13 Sajat kezébe, ott, ahol... Az 1848-49-cs forradalom ¢s szabadsdgharc Hadtérténelmi Levéltar-
ban 6rzott katonai irataibol. Szerk.: Farkas Gyongyi. Az iratokat vilogatta, a némct nyclvii ira-
tokat forditotta Béhm Jakab. A bevezetd tanulmanyt irta Csikany Tamds. Bp., 1998, 8. p.

14 Forrdsok Székesfchérvar torténctébdl 1. Az 1848-49. évi forradalom ¢s szabadsaghare forra-
sai. Szerk.: Csurgai Horvath Jozsef—-Hudi Jozscf-Kovacs Elcondra. Székesfehérvar Vares Le-
véltira., Székesfechérvar, 1998, 425, 439. p.

15 Szabadka &s videke 1848/49-ben. (Levéltari dokumentumok). Gyiijtétte Ivanyi Istvan és Ma-
gyar Laszlo. Bacsorszag — Konyvek. Grafoprodukt. Szabadka, 1998.

16 Bene Janos: Honvédnaplé és levelek 1848-bol. In: Szaboles-Szatmar-Beregi Szemle, 34.
(1999) 3. sz. 292. p.
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Némi sietség érzédik a Tolna Megyei Levéltar kiadvanyéan, amely a megye
1848-49-es torténetérdl tartalmaz 166 dokumentumot, 1847. szeptember 27-29-t61
1849. augusztus 30-ig. A kitetnek gyakorlatilag nincs jegyzetanyaga, s mivel név- és
helynévmutatd sincs hozzd, ez nehezen hasznalhatova teszi az egyébként igen érté-
kes anyagot tartalmaz6 kotetet. Az iratokat betithiven, az aposztrofok megtartasaval
kozli a kiadvany.'” Cserna Anna Sztankovénszy Imre tolnai féispan és Batthyény
Kéazmér baranyai kormanybiztos és foispan [848. szeptember— 1849. februar kozot-
ti levelezését kozzéado forraskozleményében szintén a betlihiv kozlésmodot valasz-
totta.'®

Jomagam e két év soran négy 6nallo forraskiadvanyt s tobb kisebb kdzleményt
jelentettem meg. Mindegyik esetében igyekeztem magamat tartani ahhoz az elv-
hez, hogy a szovegeket a jelenlegi helyesiréasi és kozpontozasi szabalyok szerint,
ugyanakkor a tajnyelvi, s egyéb, az egyéni nyelvhaszndlatra jellemz6 alakok meg-
Orzésével kdzoljem. Miutan e kotetek koziil hiromban nagyszama német nyelv(
forrast is kdzzé kellett tennem, s a terjedelem szoritasa miatt igy véltem, hogy mi-
nél nagyobb szamu forrasnak kell helyet kapnia a kotetekben, ezeket az iratokat
csak magyar forditasban kozoltem. Természetesen a magyar szévegben el6fordulo
tdegen nyelvii betéteket az eredeti nyelven adtam kozre. Az egységesités mellett
szOlt az a tény, hogy a forditasok nem archaizaloak, ezért a kotetek egységessége
érdekében a magyar nyelvii iratokat a jelenlegi helyesirasi és kdzpontozasi szaba-
lyok szerint tettem kozzé. Emellett sz6lt az is, hogy a magyar nyelvii iratok jelentds
részénél az irnok személye vagy megallapithatatlan, vagy lényegtelen. Kivételt ké-
pezett ez alol Csany Laszlo iratainak kétkotetes kiadasa, illetve Hatvani Imre sza-
badcsapatvezér iratainak kozzététele. Csany esetében azonban csak az iratok mint-
egy fele sajatkez1; a tobbi mas irnokok helyesirasanak jegyeit viseli magan; Hatva-
ni esetében nagyjabol ugyanez volt a helyzet."”” A dunantili 6nkéntes mozgé nem-

17 Tolna megyc 1848-1849-ben. Forrasgyiijtemény. Szerk.: Dobos Gyula. Tolna Megyei Onkor-
manyzat Levéltira. Szckszard, 1998.

18 Cserna Anna: Sztankovanszky Imre ¢s Batthyany Kazmér levelei. In: Tolna Megyei Levéltari
Fiizetck 7. Tanulmanyok. Intézmény-, telepiiléstoriénet. Biografia. Forrasok: dsszeirdsok, tele-
pitésck, 1848-49-cs levelezés. Szerk.: Dobos Gyula. Tolna Megyci Onkormanyzat Levéltira.
Szckszird, 1999. 356-392. p.

19 lermann Robert: Gy6r varos és megyc hadtérténcte 1848-49-ben. Gyér—Sopron—Moson Me-
gyc Gyori Levéltara, Gyoér, 1998.; Csany Liszlo kormanybiztosi iratai 1848—1849. Sajtd ald
rendezte Hermann Rébert. 1-11. két. (Zalai Gylijtemény 44.) Zala Mcgyci Levéltar. Zalacger-
szeg, 1998.; flermann Robert: A csornai iitkdzet torténete ¢s okmdnytdra. 1849. junius 13.
Gy6r-Sopron-Moson Mcgycei Soproni Levéltara. Sopron, 1999.; Ud.: Az ihészi iitkzet cmlé-
kezete 1849-1999. Jokai Mér Varosi Konyvtar. Papa, 1999.; Ud.: ,,..tan a tavasz a durva tél
utan kellemetes leend”. Vidos Jozsef levelci és jelentésci 1848 februdr — szeptember. In: Vasi
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zetBrség legalabb tiz irnok kézirasaban fennmaradt 1848-as parancsolatkdnyveénél
hasonloképpen jartam el?

Most akasztjak a hohért: az 1d6 szoritasdban a csornai €s az thaszi iitkzet anya-
gat, illetve a Hatvani Imre jelentéseit is kozl6 kotetnél elmaradt a név- és helynév-
mutato.

Szintén a jelenlegi helyesiras és kdzpontozas szerinti atirast valasztotta Hajagos
Jozsefis, Torok Ignéc iratainak kozreadasanal, azzal a kiilonbséggel, hogy a nagy-
és kisbetlik tobbé-kevésbé kovetkezetes hasznalatat megdrizte. Ugyanebben a ko-
tetben Csikdny Tamas betlihiven kdzdlte a Csikdny Ferenc szazados életére vonat-
kozé iratokat?' A Karolyi Gyorgy 1848-as leveleit kozzétevd Fazekas Rozsa a
Magyar Torténelmi Tarsulat 1920. évi szabélyzatdt vette alapul.?

A Fons 1848-as emlékszdmaban Kenyeres [stvdn a magyar nyelvii forrasokat a
jelenlegi helyesiras és kdzpontozas, a német nyelviieket betiihiv dtirdsban kozolte.
Ugyanigy jart el Racz Attila is. Fazekas Csaba kdzleménye a betiihiv dtirast latszik
kovetni.”

Fazekas Csaba Paloczy LaszIl6 irdsait és beszédeit kozzétevd, példaszerlien jegy-
zetelt kotetében mar a jelenlegi helyesiras és kdzpontozas szerint kozdlte az iratokat,
s ugyanigy jart el Somorjai Lehellel kozosen készitett, a Borsod megyei Honvédelmi

Szemle, 53. (1998). 2. sz. 141-160. p.; Ud.: A Sréter-kiilonitmény, a honvédscreg soproni kii-
16nitménye. In: Soproni Szemle, 52. (1998) 4. sz. 329-342. p.; Ud.: A Todorovié-hadoszlop
atvonulasa Sopron ¢s Vas mcegyén 1848 oktdberében. In: Soproni Szemle, 53. (1999). 3.
241-272. p.; US.: Gorgei Artir és Csany Liszlo levelezése, 1848 oktober — 1849 majus. In:
Fons, 5. (1998). 1. sz. 107-152. p., 2. sz. [59-205. p.; Ud.: Gorgei és Dembinski. Egy cllentét
dokumentumai. In: Levéltari Kézleményck, 69. (1998) 1-2. 33-84. p.; Ué.: Perczel Mor mu-

rakdzi hadjarata. (Hadijclentésck 1848. oktober 11 — november 9-10.) In: Pannon Tiikor, 3.
(1998). 2. sz. 44-52. p.

20  Csapd Zoltdn—Hermann Réberi-Janosi Andrds: A dunantili dnkéntes mozg6d nemzcetbrség
1848-as ,,parancsolatkonyve”. In: HK 111. (1998). 1. sz. 216-281. p.

21 Csikany Tamas: Csikany Ferenc, a gyongyosi nemzetdrség parancsnokdnak scgédtisztjc, hon-

védszizados.; Hajagos Jozsef: Torok Ignac, a szabadsdgharc hadmémak vértandja. Torok Ig-

nac szabadsighare alatti tcvékenységéhez kapesolédd okmanytar. In: Egy kiizdelmes év kato-

nai. Szerk.: Horvath Laszlo. Gyongyos, 1998, (Matrai Tanulmanyok) 14-20. és 149-193. p.

Fazekas Rézsa: Karolyi Gyorgy, Szatmar megyc féispanja. In: A szabadsag Dcbrecenbe kol-

tozott. Tanulmanyok 1848/49 torténctéhez. Szerk.: Takacs Péter. Erdélytorténcti Alapitvany.

Dcbreeen, 1998. (Erdélytdriéncti Konyvek 2.) 380. p.

23 Kenyeres Istvan: Aki miatt cgy napot késctt Budavar visszavétele 1849-ben. Zerdahelyi Ince
hadbirdsagi tigyc. In: Fons, 5. (1998). 1. sz. 65-89. p.; Rdcz Attila: L8szerhamisitds a nagyva-
radi hadianyaggyarban 1849-ben. Uo. 91-106, p.; Fazekas Csaba: Egy kiscmber a nagy na-
pokban. Csercmiszky Miklds levelei feleségének 1849-bél. Uo. 37-63. p.
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Bizottmany jegyzOkonyveit kozzétevd kdzleményében is, illetve Rimely Mihaly
pannonhalmi féapat feljegyzéseinek kozzétételénél >

A forraskdzlés kényelmes, latvanyos, am kevéssé hasznalhatd fonnajatvahsztot—
ta a Borsod—Abatj—Zemplén Megyei Levéltar két munkatdrsa, akik egyszeriien
fényképmasolatban tették kozzé 114 dokumentumot. Bér az iratok egy része jol ol-
vashato, legalabb a német nyelv{i iratok esetében (pl. 88. szam) egy atiratot illett vol-
na mellékelni.® Inkébb képes albumnak, mint forraskiadvanynak késziilt Macza

Mihaly szép kiallitasa kotete Koméarom 1848-49-es torténetérel.*®

Zepeczaner Jené Udvarhelyszék 1848—49-es torténetérdl irott kotetének ok-
manytaraban a korabeli sajtoban megjelent cikkeket, leveleket, hiradasokat ad kozre,
ajelenlegi helyesirdsi gyakorlat szerint kozli.2” Ugyanigy jart el Sebes Katalin Léw
Lip6t magyar nyelvil beszédeinek, valamint Simor Andras Medgyes Lajos egyhazi
beszédeinek kozreadasakor, s ugyanezt az eljarast figyelbetjitk meg a Josika Miklés

Emlékkonyv esetében is.2®

24 Paléczy Laszlo beszédei ¢s irdsal 1848-1849. Szerk.: Fazckas Csaba. Borsod—Abatj-Zemplén
Mecgyci Levéltar. Miskole, 1998. 44. p. Ld. még Fazekas Csaba: Potlas Paldczy Laszlo 1848,
¢vi orszaggyiilési beszédeihez. In: Tanulményok ¢s forrasok az 1848—1849-cs forradalom és
szabadsagharc torténctéhez. Szerk.: Dobrossy Istvan. Borsod-Abatj—Zemplén Mcgyei Levél-
tir — MTA Miskolci Akadémiai Bizottsaga. Miskole, 1998. 193-204. p.; Fazekas Csa-
ba-Somorjai Lehel: Borsod megye honvédelmi bizottmanyi jegyzékonyvének 1849, é&vi
bejegyzéscibél. In: Tanulmanyok ¢s forrasok az 1848-1849-cs forradalom ¢&s szabadsagharc
torténctchez. Szerk.: Dobrossy [stvan. Borsod—Abatj-Zemplén Megyei Levéltar —- MTA Mis-
kolci Akadémiai Bizottsaga. Miskolc, 1998. 46. p.; Fazekas Csaba: Rimely Mihdly pannon-
halmi féapat az 1847-48. ¢vi orszaggyiilésen. In: Gyéri Tanulmanyok, 22. (2000) 124. p.

25 Arva Ferenc—Rozsa Gyorgy Gyula: Az 1848—1849-cs forradalom &s szabadsaghare dokumen-
tumai a Borsod-Abanj-Zemplén Megyei Levéltarban. Borsod—Abafj—Zemplén Megyei Le-
véltar. Miskole, 1998. (Acta Archivistica 4.)

6 Mdcza Mihaly: ,,..mert a haza kivanja”. 1848-49 komaromi dokumentumai. Komérom, 1998.

7 Zepeczaner Jend: Udvarhelyszék az 1848-1849-cs forradalom és szabadsaghare idcjén. Ta-
nulmany ¢s okmdnytar az udvarhcelyszéki cseményckhez. Hadz Rezsé Kulturalis Egycsiilct.
Székelyudvarhely, 1999. 103-274. p.

28 L6w Lipét beszédei. Osszegylijtitte és az utdszot irta Hidvégi Maté. A szdveget gondozta Sc-
bes Katalin. Mult ¢s Jov6 Konyvek. Bp., 1999.; Medgyes Lajos: Ercdeti cgyhizi beszédek.
Valogatta és utészoval cllatta Simor Andrds. Eotvos Jozsef Konyvkiado. Bp., 1998. (Edtvis
Klasszikusok 17.).; Josika Miklas cmlékkényv. In memoriam Miklos Josika. Josika Miklas és
az 1848-as cmigracio. Magyar, flamand &s francia nyclven. Szerk.: Szajbély Mihaly.
Széphalom Konyvmihely. Bp., 1999.
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Tisztazatlan, a kotet nagyszami munkatarsanak sajat elveit tiikr6z6 forraski-
adasi metodus jelzi az 1848-49-es egészségiigyrol és honvédorvosokrol késziilt ki-
advényt.29

Azidegennyelvli forrasok kiadasanal komoly gondot jelent, hogy a Szdzadok, a
Levéltari Kozlemények és a Fons kivételével gyakorlatilag minden torténeti foly -
irat a magyar forditdsban, vagy az eredetiben €s magyar forditasban térténd kozzé-
tétel hive. Ez az ,,egzotikusnak” szamité nyelvek esetében kétségkiviil indokolt*’,
de az angol, német, francia és latin nyelvii forrasok esetében némileg megkérddje-
lezhetd. Az eredeti nyelven tortén6 kozzététel mar csak azért is indokolt lenne,
mert idOnként francia és német nyelvii forrdsok enyhén szolva kétes szinvonalti
forditasban jelennek meg, mindenféle apparatus nélkiil. (Igaz, arra is van példa,
hogy a kdzzétevd a j6l olvashaté magyar nyelvii iratot sem tudja elolvasni).>' Nép-
szer(sitd forraskiadvanyok (pl. helytorténeti okmanytarak) esetében annak kell
oriilniink, hogy az adott nkormanyzat hajlando anyagi aldozatot hozni a torténeté-
re vonatkozd dokumentumok kozzétételéért. Emlékiratok vagy hasonld miifaja ki-
advényok esetében szintén annak kell ériilntink, hogy van kiado, amely ilyenek
kozzétételére vallalkozik. Eredeti nyelven egyetlen kotet jelent meg: Jules
Michelet 1847-es eldadasainak szévege, a jelenlegi francia helyesiras szabélyai
szerint.”” Az eredeti nyelven torténd kiadasra még a hatéron kiviil taldlunk egy pél-
dat: Pejin Attila zentai okmanytarat, amelyben magyar és szerb nyelvii forrasokat
egyarant kozol.”

Visszaemlékezések, naplok

Mészaros Lazar torokorszagi napldjat Acs Tibor tette kdzzEé. A személy- és
helynevek irdasmodjaban, az egybe- és kiilonirasoknal, a hossz( €s rovid magén-

29 Az 1848-49-cs szabadsdgharc cgészségiigye és honvédorvosai. I-11. kot. Magyar Tudomanytor-
téneti Intézet — Semmmelweis Orvostorteneti Mizeum Konyvtar ¢s Levéltar. Piliscsaba-Bp.,
2000. Magyar Tudomanytorténeti Szemle Konyvtara 14.

30 Ld. pl. Kovdes Istvan: ,,A lengycl 18gid legvitézebb hdsci kozé - tartozott”. Scweryn
Korzelinski dzsidas kapitiny Magyarorszdgon 1849-ben. In: HK 111, (1998) 1. sz. 194-213.
p., amelynck fiiggelékében [ lengyel nyelvii jelentést olvashatunk.

31 Fiizes Miklés: Batthyany Kazmér grof dilemmaja. A magyar kiilpolitika altcrnativai 1849 ap-
rilis—jOniusaban. In: Baranya. Eml¢kszam az 1848-49-cs forradalom ¢s szabadsaghare tiszte-
letére. Szerk.: Odor Imre—Lengvari Istvan. 11-12. (1998-1999) 211-234. p.

32 Jules Michelet: Legons au Collége de France 1847. Publiées par Ambrus Miskolezy avee la
collaboration de Imre Szabics ct Patrick Quillicr. Europica Varictas. Bp., 1999. 15. p.

33 Pejin Attila: Zenta 1848-49-ben. Forrasvdlogatds. Zenta, 1999.
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hangzok esetében a jelenlegi helyesirasi gyakorlathoz igazitotta a szdveget. Meg-
hagyta a korabeli datumyjellési formakat, s a jelenlegi gyakorlathoz kozelitette a
kozpontozast és tagolast. A roviditéseket feloldotta, a tollhibakat, nyelvi hibakat és
kovetkezetlenségeket, tévesen hasznalt ragokat jelélés nélkiil javitotta,**

Varju Dezsd a papai Jokai Mor Varosi Konyvtar Jokai Fiizetek cimii sorozatd-
ban Vidovics Agoston papakovicsi plébanos 1848-49-es naplojat tette kozzé. A
szoveg az eredeti helyesirast koveti.>> Ugyanebben a sorozatban jelent meg Her-
mann Istvin kotete, aki Plosszer Ferenc papai kaplan feljegyzéseit rendezte sajtd
ald. Az é kozlése is az eredeti helyesirast érizte meg, de a maganhangzok esetében
a jelenlegit kovette.*®

Gyakorlatilag betiihiv kdzlésnek tekinthetd Piry Cirjék Janos érsek(jvari feren-
ces szerzetes naplojanak kiadasa, amelyet Koncsol Lasz16 rendezett sajtd ald. Kon-
csol egyetlen helyen nyult bele a szGvegbe: a ,tot” népnevet mindeniitt a ,,szldv”-
val helyettesitette. (Ugyanigy jart el a harmincas években Szab6 T. Attila Palfty Ja-
nos jellemrajzainak kiaddsanal: ott az ,,01ah”-bol lett ,,roman” 3

Laszl6 Elek gyulafehérvari polgar naplojat és ennek alapjan irott visszaemléke-
zését Savai Jdnos tette kozzé. A kozreadd nem szdl a kdzreadis szempontjairdl és
elveirdl, s ezek a szOvegbdl is nehezen kihiivelyezheték. Hol a betiihiv kozlést lat-
juk €rvényesiilni, hol a jelenlegi helyesirashoz kozelit a szoveg, a nevek {rasaban
pedig teljes a kovetkezetlenség. (Aligha hihetd példaul, hogy Lészlo Elek szlav
ékezetekkel irta volna Jellaci¢ nevét). A kotet jegyzetelésében két fajtat kiilonithe-
tiink el: azokat a jegyzeteket, amelyek vannak, de bar ne lennének; s azokat, ame-
lyek nincsenek, de sziikség lenne rajuk. A forras szinvonaldt azonban mds szem-
pontbol sem éri el a kiadds modja; rossz olvasatok, koztorténeti tajékozatlansagrol
taniiskodd, idénként kimondottan mulatsagos utdszé (pld. a Nagyenyedet felpré-

34 Mészaros Lazar: Torokorszagi napld 1849-1850. Sajté ala rendezte Acs Tibor. A trék—ma-
gyar szétirt gondozta Dobrovits Mihdly. Zrinyi Kiado-Tercbess Kiadé. Bp., 1999. 23. p.

35 Varju Dezsg: Vidovics Agoston papakovicsi plébanos naploja az 1848-49-cs cseményckrol.
Részlet a pipakovdcsi romai katolikus plébania Historia Domusabél. Jokai Mér Virosi
Konyvtar, Piapa, 1997. (Jokai Fiizetck 20.) 10. p.

36 Hermann Istvan: Plosszer Ferene kiplan feljegyzésci 1848-1849-r6l a papai Szent Istvan Ré-
mai Katolikus Pl¢bania historia domuséban. Jokai Mor Vérosi Koényvtar. Papa, 1998. (Jokai
Fiizetck 21.) 19. p. Ugyanczt az cljarast kdvette cgy masik kozlemeényében: Papa 1848/49-ben
a Weber-feljegyzés alapjan. In: Horizont, 26. (1998) Kiilonszam. 15-26. p.

37 Piry Cirjék Janos: Ersckajvari naplo 1848/1849. Sajté ali rendezte Koncsol Laszlo.
Kalligramm Koényvkiadd. Pozsony, 1998. (Csall6kézi Kiskonyvtar) 16. p.
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dalé loan Axente-Sever mint,,igaz ember” szerepel benne) rontjak el a megjelente-
tés felett érzett Sromiinket.*®

H. Szab6 Lajos tette kozzé Gy6rffy Endre honvéd féhadnagy napléjat, Kor-
mendy Sandor f6hadnagy, Perlaky Géza hadnagy és Barath Ferenc szdzados em-
1ékiratat, Plosszer Ferenc papai képlan naplészeri emlékiratat, Low Lipot papai
rabbi beszédeit és naplotoredékét. Ezt koveti a papai reformatus féiskola képzdtar-
sasdganak érdemkonyvébe 1841-1845 kozott bejegyzett hazafias versek kozzété-
tele. (A kozzétett Petéfi-versbe becstszott egy kozlési hiba, s a tébbi versnél is van
néhany pontatlannak latsz6 olvasat). A kotet tartalmaz még néhany 1848-49-es
honvédlevelet is. A helyesiras és a kozpontositds minden esetben az eredetit kove-
ti. Névmutat6 nincs, a jegyzetanyag eseti és kovetkezetlen,”

Nyulasziné Straub Eva Krasznay Péter és Korponay Janos visszaemlékezései-
nek részleteit, illetve Szilagyi Sandor Buda ostromard! irott munkajat tette kozzé.
A szovegko6zlés mindenttt a jelenlegi helyesirast koveti, a nevek esetében a szer-
z6k altal hasznalt alakokat kozli. Kritikaként meg kell jegyezniink, hogy Korponay
Janos visszaemlékezésének masik fele ugyanabban a levéltari dllagban talalhato,
mint a kétetben kozolt, s ez is megérdemelte volna a kdziést, annél is inkdbb, merta
kotet végén kozolt levelek és versek tobbsége V. Waldapfel Eszter levelestaraban,
illetve Pogany Péter kotetében mér megjelent. A képek teljes 0sszevisszasagban
helyezkednek el a kdtetben, s egy résziiknek semmi kdze a képaldirashoz. A 105,
161. oldalon egy 1867 utani huszart latunk; a tavaszi hadjarat térképe ,,Egri hadja-
rat” cimmel szerepel a 179. oldalon; Jellaci¢ budai bevonuldsa a,,Csata a Lanchid-
nal” cimet viseli; Allnoch ezredesnek a Lanchidon torténd felrobbanasa ,,A vér
védelmét iranyitd Hentzi halala” cimmel tiinik fel a 269. oldalon; az 1849. januar
22-i tarcali itkozet dbrazoldsa alatt a ,,Kassa bevétele” alairas olvashatd. A térké-
peket 6t kiadvanybol masolta ki — megjeldlés nélkiil — a kiado (Breit Jozsef: Ma-
gyarorszag fliggetlenségi harcdnak katonai torténete; Mdrkus Istvan: Forradalom
¢és szabadsagharc; 1848-1849.; Magyarorszag torténete VI/1. Fészerk.: Kovécs
Endre; Magyarorszag hadtorténete I. Szerk.: Borus Jozsef, A szabadsagharc és for-
radalom torténete. Szerk.: Hermann Robert).*

38 Ldszlo Elek: Egy gyulafchérvari polgamak naploja az 1848/49. ¢évi forradalom alatt.
1848/49-cs dokumentumok Erdélybdl. Sajté ald rendezte Savai Janos. Agapé Kft. Ferences
Nyomda és Kényvkiadé. Szeged, 1998. Kritikdjat |d. Zakar Péter: Egy torvénycsitett forrada-
lom polgara. In: Actas, (1999) 4. sz. 187-191. p.

39 H. Szabo Lajos: Naplok, versck, levelek a szabadsagharc korabél. Papa, 1998.

40 Nyuldsziné Straub Eva: A szabadsagharc hétkdznapi tanii. |848-1849-cs naplok. Az cldszot
irta Nemeskiirty Istvan. A ,J6v6 Nemzedékéert” Alapitvany. Bp., 1998. (Magyar Sorsfordu-
16k).
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Teljes Osszevisszasag jellemzi a Borsod—Abatj—Zemplén Megyei Leveéltar ki-
addasiaban megjelent, ,,Borsod és Miskolc 1848—1849-ben” cimii kétetet. Hol a be-
tithiv, az aposztrofokat is megtartd kozlés, hol a jelenlegi helyesiras szabalyai érvé-
nyesiilnek. A jegyzetelés minimadlis és esetleges, s még a mas kiaddasokbodl atemelt
szovegeknél sem kozli azok eredeti jegyzeteit.*' Modernizalt helyesirdssal, ugyan-
akkor a szerzd altal hasznalt névalakok megtartasaval tette kozzé Nyéki Tamas Al-
mai Gyulanak, a 3., majd 33. honvédzészl6alj katondjdnak visszaemlékezését, igen
alapos jegyzetanyaggal.** Ugyanigy jelent meg Lenkey Kéroly honvéd ezredes
emlékirata, pontosabban, az emlékirat Potemkin Odon altal atdolgozott véltozata.
Jegyzetelés nincs, ami mar csak azért is sajnalatos, mert Lenkey emlékirata egyal-
talan nem megbizhaté forras.**

Nagy Ivannak, a jeles genealogusnak és torténésznek a visszaemlékezését
Tyekvicska Arpad rendezte sajté ald. A szoveget modern helyesirassal, de az ere-
detinyelviallapot, arégi és tdjnyelvi sajatossagok megodrzésével kozolte. Megdriz-
te a latin kifejezések korabeli irasmodjat, valamint a személy- és helynevek Nagy
Ivan altal lejegyzett formajat. Ugyanakkor egységesitette az eltérd névvaltozato-
kat. A roviditéseket feloldotta, az interpunkciot a mai gyakorlat szerint modosi-
totta. A betoldésokat [ ]-lel jelolte.**

Mariassy Janos honvéd ezredes visszaemlékezéseit Sugar Istvan rendezte sajtd
ala. Sugdr tiszteletben tartotta Mariassy nyelvi sajatossagait, ugyanakkor mind a
magyar szavak, mind az idegen eredetii kifejezése helyesirasaban a jelenlegi gya-
korlatot kovette. Ugyanigy az illeté személy altal haszndlt alakban kozdlte a neve-

41 Borsod ¢s Miskolc 1848—1849-ben. Naplok, toredékek, visszacmlékezésck. Szerk.: Dobrossy
Istvin. Borsod-Abauj—Zcmplén Megyei Levéltar. Miskole, 1998. Szintén csak minimalis
jegyzcetelést taldlunk Dobrossy Istvan cgy masik kdzleményében: Az ecmigracids irodalom Fel-
sd-Magyarorszag harcairél (1849. februir — julius). Beck Vilma baréné (Racidula) eml¢kiratai
Pest clhagyasatol, 1848. december végétdl, Londonba érkezéséig, 1850. marcius 15-¢ig. In:
Tanulmdnyok ¢s forrasok az 1848-1849-cs forradalom ¢és szabadsagharc torténctchez. -Szerk.:
Dobrossy Istvin. Borsod—Abauj—Zemplén Megyei Levéltair — MTA Miskolci Akadémiai Bi-
zottsdga. Miskolc, 1998. 205-271. p.

42 ,,...18 ¢ves fiatal korombol cgyszerre gondolkodd cmberré lettem...” Almai Gyula: Elbeszélése
az 1848/9-ik ¢vi honvéd szolgalataim torténctének — maradandoé emlékiil csaladom ¢s leszér-
mazo6im részére —, tdredckes jegyzeteim s emlékeim alapjan. S. a. r. Nycki Tamas. In: Actas,
(1998) 2-3. sz. 178. p.

43 Lenkey Karoly emickirata 1848/1849-r6l. Szerk.: Misoczki Lajos. Az cgri Esterhizy Karoly
Tanarképzd Foiskola Magyar Torténeti Tanszckénck Honismereti Kollégiuma. Eger, 1999.

44 Nagy lvan naploja. (Visszacmlékezésck). Szerk.: Tyckvicska Arpad. Nagy Ivan Torténeti Kor.
(N6grad Mcegyei Levéltar) Balassagyarmat, 1998. 6. p.
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ket. A kézirat kbzpontozasatol némileg eltért: a tilzottan hosszit mondatokat rovi-
debb, vilagosabb és attekinthetébb mondatokra tagolta.*’

Wass Pal honvédszazados visszaemlékezését Csetri Elek tette kozzé. A kézira-
tot § is a jelenlegi helyesirasi szabalyok szerint, de a szerz6 sajatos nyelvezetének
megbrzésével rendezte sajtd ald, A magyar nyelvben meghonosodott latin vagy
mas nyelvii szavakat szintén a magyar helyesiras szabalyai szerint kozli, a tobbie-
ket meghagyta eredeti formajukban. A személy- és helységneveket a szerzo altal
hasznalt forméban kozli, a német kifejezéseket, szavakat szintén.*® Ugyanezt a
megoldast kovette Fenyd Istvan Irinyi Jozsef nyugat-eurdpai Gtinaplojanak kiada-
sanal.¥’

A bonyhadi Vélgységi Mizeum kiadvanysorozataban, a Volgységi Fiizetekben
két, Perczel Mor munkajat kozreadd fiizetke is megjelent. Mindkett§ egy-egy, a
szdzadvégen hirlapban megjelent munka tjrakiadésara vallalkozott. Az egyik ese-
tében a sajtd ala rendez6 csak a nyilvanvald nyomdahibakat javitotta, illetve a cz
hasznalatat sziintette meg. A masik esetben a magyar nyelvben meg nem honoso-
dott latin kifejezések kivételével modernizalta a helyesirast.*®

Kinizsi Istvannak, a Matyas-huszarok vitéz szazadosanak emlékiratat Sebes-
tyén Mihaly rendezte sajtd al, az 1895. évi kolozsvari kiadds alapjan, ,,csupan a
helyesirast hajlitottuk a kénnyebbség kedvéért a mai kovetelményekhez”.*

A Néprajzi Mlzeum ,,Negyvennyolcas idok” cimmel inditott forraskiadvany-
sorozatanak szerkeszt6i €s Osszeallitoi a korszakra vonatkozo visszaemlékezesek
kozzétételére vallalkoztak. Céljuk az volt, hogy ne az események elso, vagy akar
masodik vonalbeli szerepléinek memoarjait juttassak el a nagykozonséghez, ha-
nem olyan személyekét, akik tisztként vagy kozvitézként szolgaltik a szabadsag-
harc tigyét, vagy csupan elszenveddi, at- és thlél6i voltak az eseményeknek. Az
elséként megjelent, Krasznay Péter 48. honvédzaszldaljbeli honvéd visszaemléke-

45 Maridssy Janos: Visszacmlckezésck az 1848—49. ¢vi szabadsigharc alatt végzett szolgélata-
imra. Sajt6 ala rendezte Sugar Istvan—-Hermann Robert: Méridssy Janos olmiitzi visszacmléke-
zésci az 1849 nyéri harcokra. Bp., 1999. 19. p.

46 Wass Pdl: Fegyver alatt. 1848-as honvédszazados napldja Bem crd¢lyi hadjératardl. Beveze-
tésscl ¢s jegyzetckkel cllatta Csetri Elek. Bp., 1998. 206-207. p.

47 Irinyi Jozsef: Némct-, francia- ¢s angolorszagi fiti jegyzetck. Sajté ald rendezte Feny6 Istvan.
Argumentum Kiadé. Bp., 1998. 237. p.

a8 Perczel Mor: Az id6 ¢s a 1¢lck. Volgységi Mizecum. Bonyhad, 1998. (Mizeumi Fiizetek)
29. p.; Perczel Mor: Az aranykor Tolna megyében. Sajtd ala rendezte Tottds Gabor. Volgységi
Miuzeum. Bonyhad, 1999. (Vélgységi Fiizetck [V.)) 65-66. p.

49 Kinizsi Istvan: A ,Santa Huszar” naploja. — Torténelmi emickek az 1848—1849-cs magyar sza-
badsagharc katondinak cmigracios ¢letébdl. Vercss Endre nyoman sajté ala rendezte, az cl§-
sz0t ¢s a jegyzeteket irta Scbestyén Mihdly. Impress Kiado. Marosvasarhely, 1999. XXXIV. p.
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zéseinek esetében arra torekedtek, hogy minél tobbet megdrizzenek az eredeti he-
lyesirasbol, Elhagytak a hangkiejtést jelold aposztrofot, de megtartottdk az egybe-
és kiiloniras jellemzdit, a kis- és nagybetiik hasznalatat. Ahol a szerzd irasaban a
hosszii és rovid maganhangzok nem voltak elkiilonithetdk, ott a mai helyesirast al-
kalmaztak, a tobbi esetben megdrizték és kovették az eredeti helyesirast. A koz-
pontozast modernizaltak. A ktethez Benda Gyula irt igen szinvonalas, nem annyi-
ra 1848-49-re, mint inkabb az emlékirat tarsadalomtorténeti tanulsagaira koncent-
ralé elszot, Az emlékirategyike az 1848-49-rdl irottak legjobbjainak, de a korab-
bi és késbbbi részek is tanulsagosak a kisnemesi réteg mindennapjairdl, az ehhez
tartozo ifjak ferfiva érésérél, parvalasztasi s szexualis szokdsairol, a neoabszolu-
tizmus id§szakanak tlélési technikdirdl. Legfeljebb azt sajnalhatjuk, hogy a szin-
vonalas apparatushoz nem parosult egy, a szovegben talalhato tévedéseket kiiga-
zitd jegyzetanyag, s hogy az utolso oldal mondat kézben szakad meg.™

Forrai Ibolya adott kdzre négy visszaemlékezést ,,Mi volt Magyar Orszag, mi volt
szabadsaga...” cimmel. Székely Istvan fiilopszallasi pusztabir6 és Végh Balint kis-
Uyszallasi gazda verses krénikaibol megtudjuk, hogyan élte 4t az alféldi parasztsag
1848-49-et. A verses kronikdk legfébb érdekessége, hogy 1848—49 bemutatésa so-
rdn a korszak koztorténetével kapcsolatos események sokkal hangstlyosab- ban
szerepelnek benniik, mint a személyes emlékek. Klasszikus visszaemlékezés
Noszlopy Antalé, Noszlopy Gaspar batyjaé, ahol remek, s tobbé-kevésbé pontos
lefrasokat olvashatunk az 1848-49-es dunantuli hadieseményekrdl, kiilénds tekin-
tettel az 1849 tavaszi és nyari dél-dunantdli harcokra. Balogh Gabor iigyvéd, az 56.
zalal honvédzaszloalj fohadnagya 1892-ben jegyezte fel honvédemlékeit. A kozlés
itt is betlihiv, s az alapos névmutat6 jol hasznalhatova teszi a kétetet. Kifogasunk
ugyanaz, mint a masik kotet esetében: nem artott volna legalabb a nyilvanvalo té-
vedéseket jegyzetben korrigalni. A masik kifogas: a felhasznalt irodalom jegyzéke
szinte csak a néprajzi és életmod- és mentalitastorténeti szakirodalmat tartalmazza,
s hiaba keresnénk benne pld. a Noszlopy Gaspar élettorténetét feldolgozo And-
rassy Antal tanulmdanyait és monografiajat, Toth Karolynak az 56. honvédzaszlalj
torténetérdl irott visszaemlékezését, vagy a Zala megye 1848-49-es honvédeirdl
1992-ben megjelent kotetet (amelyben torténetesen jomagam irtam meg az 56.
honvédzaszloalj torténetét). Kétségtelen, hogy a kozzétett emlékiratokat meg lehet
kozeliteni életmdd- és mentalitastérténeti szempontbdl is, de ezek a szovegek —
kiilondsen Noszlopy Antal és Balogh Gabor emlékiratai — els6sorban kdztorténett

so  ,Naplojegyzctei Krasznay Péter kemecscei lakosnak....” Visszacmlékezésck 18301861, A szo-
veget gondozta Forrai Ibolya és Arva Judit. A bevezetdt irta ¢s a névmutatot ésszedllitotta:
Benda Gyula, Néprajzi Mizeum. Bp., 1998, (Negyvennyolcas [dok 1. ) 21. p.
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forrasok, s megértésiikhoz a koztorténeti tanulmanyok és monografiak ismerete is
szitkséges.”'

Novak Laszlo Szalay Jozsef nagykorosi sziiletésti vadasz féhadnagy visszaem-
1ékezését tette kozzE. A szdveg korabban sem volt ismeretlen a torténettudomany
el6tt: a 19. szazad végén mar megjelent Abafi Lajos Hazénk cimii folyoiratanak ha-
sibjain. A Novak altal kozolt kézirat azonban bdvebb ennél, s a korabbi kozlésbol
kimaradt részletek is megtalalhatok a kotetben Az emlékiratot egy, annak terjedel-
mét meghaladd — s Szalay munkdjaval néha csak meglehetésen attételes kapcso-
latban 4116 — bevezetd tanulmény értelmezi. Novak betiihiven kozli a kéziratot. A
kétetben bosszantdan sok a nyomdahiba.*?

Valdsagos filologiai munkat végzett Székelyné K6rdsi lona, amikor kgzzétette
Szalkay Gergelynek, a 6. honvédzaszloalj érnagyanak visszaemlékezését. Ez eld-
szOr szintén a Hazank hasdbjain jelent meg, de a sajto ald rendezé felkutatta vala-
mennyi kéz- és gépiratos masolatot, illetve a sajtdban megjelent mas részleteket, s
ennek alapjan az emlékirat minden eddiginél teljesebb szovegét juttatta ¢l az olva-
s6khoz. A szdveg lényegében az eredeti kézirat helyesirasat koveti.”

Kiilon érdemes sz6lni az idegen nyelven megjelent visszaemlékezések magyar
nyelvii kozléseirdl. S. Lengyel Marta tette kozzé Julian Chownitz visszaemlékezé-
sét, Rosonczy Ildiké pedig Adam Arturovics Nyepokojesickij leirdsat az erdélyi
hadjaratrol. A kbzzéadok a neveket mindkét esetben az illetd személy, nem pediga
szerz6 4ltal hasznalt alakban k6z61ték (ez az orosz szoveg esetében lehetetlen is lett
volna). Ugyanigy igyekezett eljarni Hornyak Maria Brunszvik Teréz naplofeljegy-
zéseinek kozreadasakor, s ez tortént Fest Imre emlékiratanak, illetve Horn Ede
munkéjanak kiadasa esetében is.”*

51 ,»Mi volt Magyar Orszag, mi volt szabadsaga...”. Emlékiratok. Valogatta ¢s sajtd ala rendezte
Forrai Ibolya. Néprajzi Muazcum. Bp., 1999. (Ncgyvennyolcas [d6k I1.) 335. p.

52 Novak Laszlo: Egy nagyk6rosi vadasz fohadnagy visszacmlckezésci az-1848/49. ¢vi szabad-
sdgharcra. Arany Janos Milzcum Kismonografidi 1. Nagykéros, 1998.

53 Keceskemétick a szabadsagharcban I Szenttamasto!l Vilagosig. Szalkay Gergely cmlékirata
1848-1849-r61 ¢s a 6. honvédzaszloalj torténetérdl. Szerk.: Szckelyné Kordsi llona. Katona
Jozscf Muzeum. Kecskemét, 1998. 12, p.

54 Julian Chownitz: F¢l esztend6 a negyvennyolcas forradalom Magyarorszagan. Forditotta ¢s
sajté ald rendezte S. Lengyel Marta. Osiris Kiadé. Bp., 1998. 30-31. p.; Artur Adamovics
Nyepokojesickij: Az crdélyi hadjarat orosz szecmmel 1849. Forditotta ¢s sajtd ald rendezte
Rosonczy Ildiké. Balassi Kiado, Bp., 1999. 213. p.; ,,Magyarorszag, veled az Isten”.
Brunszvik Teréz napléfeljegyzésci 18481849, Sajté ala rendezte, a bevezetd tanulmanyt és a
jegyzeteket irta Hornydk Miria. Forditotta Rédkoczi Katalin &s Soos Istvan. Argumentum. Bp.,
1999. 243-246. p.; Fest Imre: Emlékirataim. Forditotta V. Windisch Eva. Sajté ald rendezte
Korompay Bertalann¢ ¢s Korompay H. Janos. A jegyzetcket ¢s névmagyarazatokat irta
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Kétnyelvii kiadvanyként jelent meg a Reinbold-csalad tagjainak visszaemléke-
zéseit és iratait tartalmazo kotet. A német nyelvii iratokat az eredeti helyesiras sze-
rint adtak kozre, a magyar forditdsban értelemszertien tagoltdk a szoveget. A hely-
és személynevek irasanal a szerzdk altal leggyakrabban hasznalt alakot igyekeztek
érvényesiteni.”

Olvasékdnyvek

Jaroli Jozsef sajat korabbi kotetének anyagabol valogatva allitotta ssze a Békés
megyei eseményeket bemutatd olvasokonyvét. A kotet a jelenlegi helyesirasi és
kozpontozasi gyakorlatot koveti, kivéve az egyedi jellegli forrasokat (pld. magan-
levelek), amelyeknél a szerzék helyesirasat kdvette. Az olvasokonyv nem kronolo-
gikus sorrendben, hanem tematikus csoportositasban, ezen beliil idérendbern kozli
a dokumentumokat, amelyek kdzott egy-két késébbi visszaemlékezést is talalha-
tunk.*®

Szilagyi N. Zsuzsa a forradalom és szabadsagharc torténetének egészét titkr6z6
kotetet szerkesztett erSteljes erdélyi vonatkozasokkal. A szovegeket ajelenlegi he-
lyesirds szerint, a személyneveket a dokumentumban hasznalt alakban, a helyne-
veket a jelenleg hasznalt formaban irta. (Gorgeivel kapcsolatban azért vannak
fenntartasaink.) Megérizte a régies vagy tajnyelvi alakokat, a latin szavakat eredeti
form4jukban hagyta, toldalékjaikat a mai helyesirashoz kozelitette.*’

No6vé Béla a szabadsagharc egész torténetét tekinti at,, Tandk és vértantk” cimil,
»Kortars kronika Pakozdtdl Aradig” cimii kotetében. Egymast kovetik a levelek,
jelentések, utasitasok, naplok, emlékiratok részletei. A koétet dsszeallitéi nem for-
ditottak gondot az egységesitésre. Ha a szoveg kritikai kiadasbol kertilt at, akkor a
kozlés betiihiv, de a neveket néha azért atirtak; ha mashonnan, akkor a széveg is

Bodyné Markus Rozalia. Universitas Konyvkiadd. Bp., 1999. 163. p. Einhorn Igndic (Horn
Ede): A forradalom ¢s a zsidok Magyarorszdgon. Forditotta Feny6 [stvan. Az utészokat irta
Fenyd Istvan és Miskolczy Ambrus. Europica Varictas. Bp., 2000.

55 Savai Janos: Jaj Ariélnck! Zalatna, 1848. oktober 23. (Reinbold-hagyatck). Agapé, Ferences
Nyomda ¢s Kiadd Kft. Szeged, 1999. 13. p.

s6  Olvasdkonyv az 1848-49-cs forradalom ¢s szabadsagharc Békés megyei torténetéhez. S. a. r.
Jaroli Jozsctf. Békés Megyei Levéltar. Gyula, 1998.

57, Hirlink, neviink virigozni fog” 1848-1849. A forradalom ¢s szabadsagharc dokumentumai-
bél. Osszcillitotta Szilagyi N. Zsuzsa. Kritcrion Kényvkiadé. Bukarcst-Kolozsvar, 1998.
467. p.
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modern helyesirassal szerepel. A szdvegek lel6helyeit nem kozli a kiadvany,sezta
kotet végén kozolt bibliografia sem pétolja.*®

Ebbe a miifajba sorolhaté Demeter Zséfia kotete a pakozdi gydzelemrdl. A kétet
Gsszeallitoja egyszerre valogatott a korabeli jelentésekbdl, levelekbdl, naplokbol és
emlékiratokbol. A koétetben taldlhatd névirasok mindig az adott szerzé névhasznala-
tat kovetik (Jellagicé legalabb négyféleképpen szerepel), az iratok és egyéb forras-
szemelvények helyesirdsa pedig azét a kotetét, ahonnan a szerz6 dtemelte azokat. A
szerz6hoz — megallapithaté modon — a betithiv dtirds gyakorlata all kzelebb: erre
mutat a kéziratbol kozolt Wesselényi Miklos-levél szovege.”

Ugyanezt mondhatjuk el Vass Léaszlo kdtetérdl, aki Szeged 1849, julius 11. —au-
gusztus 5. kozott torténetérdl allitott 6ssze egy ilyen munkat. A kétetben datum
szerint bontasban kdvetik egymast az egyes napok eseményeire vonatkozo iratok,
naplobejegyzések, visszaemlékezések. A szerz6hoz is a betiihiv kozlés all koze-
lebb, a Csongrad Megyei Levéltar anyagabdl kivalogatott dokumentumokat ilyen
modon kozli.*

Lényegében reprint olvasokényvnek tekinthetd Zsoldos Jend kétete a magyar
zsidosag 1848-49-es torténetérol. A kotet a jelenlegi helyesiras szerint kozli az ira-
tokat; a német nyelviieket az eredeti nyelven és forditasban egyarant.®'

Torténeti-statisztikai forrasok kiadasa

Erre az évfordulon egyetlen példat tudunk. A Heves Megyei Levéltar hdarom mun-
katarsa, P. Kovacs Melinda, Kozma Gyodrgy Bertalan és Szabd Joldn allitottak
Ossze azt az igen tekintélyes, A/4-es méretll, 568 oldalas forrdskiadvanyt, amely a
Heves- és Kiils6-Szolnok varmegyei nemzetdri Osszeirasokat kozli, zaszloaljan-
ként, ezen belil]l kdzségenként. A kotet 6sszeallitoi nem a sok esetben kovetkezet-
len 8sszeirdsok szovegszeril, hanem tartalmi visszaadisara torekedtek, s az egyes
Osszeirasokbol kiirtak az illetd személyre vonatkozd valamennyi adatot. A vissza-
keresést a forrasjegyzek jelentdsen megkonnyiti. Ez a példamutato, koranisem 1at-

s8¢ Tanitk ¢és vértanik. Kortars kronika Pikozdtol Aradig. Valogatta és szerkesztette Nove Béla.
Pro-Print Konyvkiado. Csikszereda, 1999.

59 Demeter Zséfia: A pakozdi gyGzelem. A Szent Istvan Kirdly Mazecum Kozleményei B/48.
Székesfehérvar, 1998. 77. p.

60  Szeged. 1849. julius 1l—augusztus 5. Harom hét a szabadsdgharc torténctcbél. Szerk.: Vass
Lasz16. Reprostudio. Szeged, 1998.

61 1848-1849 a magyar zsidosag ¢letében. Szerk.: Zsoldos Jend. Mult és Jové Konyvek. Bp.,
1998,

166



Hermann Robert Az 1848-49-es forrasok kiadasa

vanyos, de roppant hasznos munka remélhetdleg mas, hasonlo feldolgozasok alap-
jaul szolgéalhat majd a jovOben. (Jelen sorok irdja hasonlo modon tette kozzé a Hat-
vani-szabadcsapat tagjainak névsorat.)*> Egyszeriien csak kozolte a soproni nem-
zetOrség 1848-as Osszeirdsat ifj. Sarkady Sandor, s hasonld modon jelent meg a
Székesfehérvir varosi és a Tolna megyei nemzetérok sszeirasa is.%

Reprint

A forraskiadas legegyszeriibb modja régebbi forraskiadvanyok reprintben torténd
kozzététele. igy jelent meg az évfordulé el@estéjén Egressy Géabor torokorszagi
naploja, amelynek elsd kiaddsa 1851-ben, cenzirdzva latott napvilagot. Kar, hogy
senki nem akadt, aki a kiado figyelmét felhivta volna arra, hogy a naplé kéziratdnak
nagyobbik része megtalalhaté az Orszdgos Széchényi Kényvtar Kézirattardban, s
ebbdl helyreallithaté a cenzurazatlan széveg; illetve hogy a kotet elsé oldala a pa-
pirtakarékossag aldozataul esett. (Arrdl mar nem is beszélve, hogy az utdszé sajnos
alaptalanul védimeg Egressyt a besiigas vadja aldl). Hogy valami jot is mondjunk a
kotetrdl, az utdlag készitett— egyébként korantsem teljes — névmutatd jelentésen
novelte hasznalhatésagat, még ha készitéje Ossze is tévesztette Andrassy Gyulat
Andrassy Aladarral.” Lényegében reprintnek tekintheté Szemere Bertalan mi-
niszterelndk ,,Utazas Keleten a viligosi napok utdn” cim{i itinapldja, amelyet szin-
tén a Terebess Kiado jelentetett meg a szerz6 leszarmazottja, Magyar Bélint uto-
szavaval ®

Nem sok jét mondhatunk el a Vay Miklos életének dokumentumait tartalmazé
kotetrol sem. Itt a szerkesztd csak az utdszo irasara vallalkozott, a korabeli névmu-
tatét nem egészitették ki, s a korabbi k6z18, Lévay Jozsef altal félreolvasott datu-

62 1848-as nemzetérok Heves ¢és Kiilsd-Szolnok varmegyében. Osszeallitotta, bevezetéssel és
jegyzetekkel cllatta P. Kovées Mclinda, Kozma Gyorgy Bertalan ¢s Szab6 Joldn. A Heves Me-
gyei Levéltar forraskiadvanyai 6. Eger, 1999. — Hermann Robert: Az abrudbanyai tragédia
1849. Hatvani Imre szabadcsapatvezér és a magyar—roman megbckélés meghitsuldsa. Heral-
dika Kiado. Bp., 1999. 292-320. p.

63 Sarkady Sdndor: A soproni ncmzetdrség 1848-ban. Edutech Kiadé. Sopron, 1998. 75-117. p.;
Muagony Imre: Székcsfechérvar nemzetSrei 1848-ban. Ma Kiadé — Székesfehérvar Varosi Le-
veltar. Sztkesfehérvar, 1998, 58-97. p.; Tolna megyc 1848-1849-ben. Forrasgyiijtcmény.
Szerk.: Dobos Gyula. Tolna Megyci Onkorményzat Levéltara. Szekszard, 1998, 195-243. p.'

64 Egressy Gabor torékorszagi naploja 1849-1850. [Reprint kiadds. Az utészét irta Steinert Ago-
ta.Tercbess Kiado. Bp., é. n.]

65  Szemere Bertalan: Utazés Kclcten a vildgosi napok utdn. Az utdszot irta Magyar Balint,
Tercbess Kiadé. Bp., 1999.
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mu, aprilis 5-én az Orszagos Honvédelmi Bizottmanyhoz intézett Vay-jelentes,
tovébbra is a téves, augusztus 5-1 ditummal szerepel. (Az OHB aprilis 14-én meg-
sz{int).®

Szintén reprintben adta kdzre Koméarom Varos Onkorményzata Szinnyei J6zsef
Komarom 1848-49-es térténetét bemutatd kotetét, amely egyszerre emlékirat, ok-
manykozlés és monografia. A kétet aprobb tévedéseit Bona Gabor révid, de tartal-
mas elészava igazitja ki,

Osszegzés

Van-e tanulsdg? Az elsG, amit mar e kozlemény elején jeleztem, hogy nincs kiala-
kult, egységes gyakorlat a milt szazad kozepi forrasok kiadasanal, legyen sz6 akar
okmanykiadasokrol, akar emlékiratok vagy naplok kozzétételérdl. A betlihiv koz-
1ésrdl a legtobb kozzétevs érzi, hogy részint célszertitlen, részint lehetetlen, hiszen
egy emlékiratot a szerzé bizonyos miiveltségi szintje alatt szinte olvashatatlanna
tesz; az okméanyoknal pedig néha szakember legyen a talpan, aki el tudja donteni,
hogy a szerzd hosszii vagy rovid ékezetet hasznalt, egybe vagy kiilonirta-e azt a bi-
zonyos sz0t, vessz6t vagy pontot tett-e ki, s még folytathatnink tovabb. Ilyenkor az
ultima ratio az szokott lenni, hogy ,,na de ott vannak a nyelvtérténészek, s gondolni
kell rajuk is”. Erre mondhatnank azt, hogy gondoljon rajuk a sanghaji nagynéniké-
juk, de ez sem az interdiszciplinaritas, sem a kollegialitds kdvetelményeinek nem
felel meg, a politikai korrektségrdl nem is beszélve. Némileg komolyabbra fordit-
vaa sz6t, ismét fel kell tenniink a kérdést: kinek csinalunk forraskiadvanyokat: a ta-
gabb értelemben vett szakmanak (ide értve a nyelvtorténészeket, s kivéve a gyevi
birét), vagy figyeliink az olvasokozonségre is? Két olyan levéltaros baratom esetét
is idézhetem, akik egy-egy 1848-49-es emlékirat kozreaddsanal a betiihiv kozlést
valasztottdk, s mar az elsé korrektiira alkalmaval bibliai atkokat szortak az emlék-
irat szerzbjére €s csaladjara.

Jomagam mar korabban, éppen e folydirat hasabjain fejtettem ki nézeteimet a
19. szazad kozepi forrasok kiadasarodl, s ezt most nem ismétlem meg.®® Tovabbra is

66 Lévay Jozsef: Eml¢klapok vajai bard Vay Miklos ¢letébdl. Bp., 1898. [Reprint kiadds. Az ut6-
szot irta Petncki Aron. Fclsmagyarorszag Kiado, Miskolc, 1999.] A hivatkozott részt Id.
187-202. p.

67 Szinnyei Jozsef: Komarom 1848—49-ben. Naplo-jegyzetek. Bp., 1887. [Reprint kiadds. Az cl§-
sz6t irta Bona Gabor. Komarom Véros Onkormanyzata. Komarom, 2000.]

68 [lermann Robert: Gondolatok a XIX. szazad kozepi forrasok kiadasi médjarol. In: Fons, 5.
(1998) 1. sz, 153-155. p.
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Ogy latom, hogy mind a k6zI6k, mind a felhasznalok, mind az olvasok szempontja-
bl a szdveghll 4tiras a legjobb metddus. Ha a nyelvtrténészek betithiv forraskiad-
vanyokat akarnak, iiljenek be a levéltarakba.

A nagyobb gondot azonban nem a forrasszévegek kiadasi szabalyainak kidol-
gozatlansigaban latom, hanem abban, hogy konjunkturdlis idészakokban néha
szakmanyban késziilnek a forraskdzlemények, a forraskozlés legelemibb szaba-
lyainak betartasa nélkiil. Nincsenek jegyzetek, vagy ha vannak, bar ne lennének. A
korszakban tajékozatlan kollégak olyan dolgokat olvasnak félre, amelyek egy
,.korszakos” szakember szimara egyértelmiiek. Lektor meg természetesen nincs,
mert a kiadvanyt nyomdaba kell adni. Hianyzik a név- és helynévmutatd, s annak
jelzése, hogy az adott okmany egyszer mar megjelent valahol. Ez az igénytelenség
sokkal aggasztobb, mint a forraskozlési elvek iddnkénti tisztizatlansaga. Tovabbi
probléma, hogy — foleg a helytorténeti okmanytarak esetében — a korszak sokszi-
nlségének érzékeltetése a cél, s emiatt tucatnyi sokszinii, de igen mérsékelten
hasznalhat6 kiadvany sziiletik. A forraskiadasoknal nincs program, noha egy-egy
varosi vagy megyei levéltar nagyobb szolgélatot tenne a kdz ligyének, ha egy adott
forrascsoport (mondjuk a vérosi vagy megyei jegyzOkonyvek, kormanybiztosi
vagy képviseldi irathagyatékok) teljes kdzzétételére vallalkozna.

Ha az orszagos szintli koztorténeti forrasokat nézziik, elmondhatjuk, hogy a
kozponti kormanyszervek f6 iratsorozataibdl mar csak a Szemere-kormany irat-
anyaga hidnyzik. A miniszteri irathagyatékokbdl Széchenyi, Szemere, Dedk, Mé-
szaros és Csany irataibol jelentek meg tobbé-kevésbé béséges valogatasok, de ezek
teljes kozzétételére is igencsak sziikség lenne. A katonai irathagyatékokbdl azon-
ban maig nincs hasznalhatd kiadas, pedig Gorgei, Bem, Dembinski, Vetter és
Perczel irathagyatékanak kdzzététele nélkil a korszakrol alkotott képiink sem le-
het teljes. [gen tidvos lenne, ha megindulna a ,,mésodik vonalba” tartozé személyi-
ségek iratanyaganak kozzététele is. Batthyany Kézmér, Bedthy Odon, Boronkay
Albert, Farkassanyi Sdmuel, Haczell Marton, Hodossy Miklds, Hunkar Antal,
Ludvigh Janos, Lukacs Sandor, Luzsénszky Pal, Noszlopy Gaspar, Puky Miklds,
Repetzky Ferenc, Sillye Gabor, Ujhazi Laszl6, Vay Mikl6s, Vukovics Sebé és més
kormanybiztosok jelentéseinek kozzététele egy-egy levéltaros-torténész kb. két-
harom éves munkajat igényelné, s hihetetlen nyeresége lenne forraskiadasunknak.
Rovidebb ideig miikddé kormanybiztosok iratait egy-egy egyetemi hallgato is
Osszegyiijthetné.

Az elbeszél6 forrasokrol szintén elmondhatjuk, hogy az évfordulo dacara még
mindig inkabb az adodssdg nagysaga latszik. Az orszagos kozgylijteményekben
(Magyar Orszagos Levéltar, Orszagos Széchényi Kényvtar Kézirattdra, Magyar
Tudomanyos Akadémia Koényvtara Kézirattara, Hadtorténelmi Levéltar) még
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mindig vagy 120 1848-1849-es visszaemlékezés €s napld var kiadora, s mi lehet
még a vidéki kozgylijteményekben? A szabadsagharc 31 végig szolgdlé taborno-
kanak mintegy fele hagyott hatra naplot vagy emlékiratot, ezekbél megbizhatd
kozlése csak Gorgei, Klapka, Wysocki, Leiningen és Schweidel munkainak van. A
hat altdbornagybdl csak téredékes és/vagy megbizhatatlan kozlése van Mészaros
Lazér, Jozef Bem, Vetter Antal és Henryk Dembinski emlékiratanak; a vezéror-
nagyokéi koziil ugyanez mondhatd el Czetz Janos, Csuha Antal, Perczel Mdr,
Guyon Richard, Kimety Gydrgy munkairol.

Ugyanigy komoly adossagaink vannak a statisztikai szempontbol elemezhetd
forrasok kozzétételében is. A szabadsagharc kb. 160 honvédzaszldalja koziil kb.
40-r6] maradtak fenn statisztikailag elemezhetd mennyiségii névsorok. Ezekbdl
nyomon kovethet6 az egyes alakulatok 1étszamvaltozasa, sét, egy-egy honvéd pé-
lyaja is. Ugyanezt mondhatjuk el a nemzetdri névsorokrol, s bizonyéra tanulsagos
lenne a vélasztoi névsorok dsszegyiijtése és elemzése is.

Mar csak ezért is fontos lenne, hogy a Ph. D. képzésnél a forraskiadas is elfoga-
dott téma legyen, hiszen egy-egy okmanygyiijtemény vagy emlékirat-kiadés a né-
ha hajuknal fogva el6rangatott doktori témdknal sokkal hasznosabb hozzajarulast
jelenthetne a szakma egésze szamara.



